
Глава 332: "Веди себя хорошо" - я не твоя сестра!

Служанка повернулась и сердито показала пальцем на Муянь:

— Это она, она планировала украсть цветок духа тёмного облака, и заставила своего питомца
уничтожить его.

— Несмотря на то, что я сразу же решила остановить её, было слишком поздно, и она убила
один из этих драгоценных цветов.

Сказав это, служанка показала на увядший цветок духа тёмного облака, и слёзы из её глаз
полились ещё яростнее.

Похоже, она действительно думает, что она ни в чём не виновата.

Ин Мэй слушала её, и её лицо стало зеленоватым от гнева.

Но она плохо умеет выражать свои мысли, и стражники в чёрных одеждах во дворе почти
всегда молчат.

— Цзюнь Шан, Мисс Цзюнь этого не делала…

— Всмысле она этого не делала?

Горничная начинает кричать.

— Ты говоришь, что она не хотела украсть цветок духа тёмного облака?

— Ты хочешь сказать, что не угрожала мне минуту назад, желая убить меня и заставить
замолчать?

Лицо Ин Мэй покраснело, она крепко сжала обе руки в кулаки, но промолчала.

Она плохо умеет общаться, но хорошо умеет сражаться.

Но она не может допустить, чтобы Мисс Цзюнь была несправедливо обвинена.

Ин Мэй делает шаг вперёд, и как раз в тот момент, когда она собирается заговорить, чья-то
рука давит ей на плечо.



Муянь медленно идёт вперёд, похлопывая Ин Мэй по плечу и мягко улыбаясь ей.

Она безразлично посмотрела на Ди Мин Цзюэ и произнесла:

— Я испортила цветок, а что с ним?

Голос Муянь пронзительно холодный.

Даже её глаза цвета персика, которые обычно блестят в солнечном свете, конденсируются в
лёд.

Ди Мин Цзюэ не любит видеть её с таким выражением лица. Он хмурит брови.

Услышав слова Муянь, служанка тут же закричала:

— Гонцзы, вы слышали, что она согласилась со мной. Ты ведь сделала это нарочно, да? Ты
намеренно испортила цветок духа тёмного облака моей госпожи!

Муянь смотрит на неё безразличным взглядом, выражение её лица не описать никакими
словами:

— Да, я сделала это нарочно. И что ты мне сделаешь?

— Я вырастила эти цветы, что ты мне сделаешь, если я не хочу отдавать их твоей Мисс?

Сказав это, она поднимает руки, намереваясь забрать оставшиеся три цветка.

То, что произошло недавно, она не хочет переживать снова – видеть собственными глазами,
как увядают цветы, которые она вырастила, как гаснет в них жизнь.

Однако прежде чем её внутренняя сила смогла коснуться цветов...

Ди Мин Цзюэ схватил её за запястья.

Её внутренняя сила сдерживается, и она, естественно, не дотрагивается до цветов.

Муянь резко вскидывает голову в сторону Ди Мин Цзюэ, и в её глазах появляется гнев:

— Отпусти!



Ди Мин Цзюэ не только не отпускает её, но и ласкает кончиками пальцев её запястья, словно
флиртуя с ней.

— Веди себя хорошо, мне ещё пригодятся эти цветы.

"Веди себя хорошо" -  я не твоя сестра!

Ты хочешь использовать цветы духа тёмных облаков, которые я старательно выращивала,
чтобы выслужиться перед своей любовницей!

Ди Мин Цзюэ, ты хочешь умереть, тебе лучше умереть, умри, ах!

Горничная(служанка) увидела эту сцену и не могла подобрать слов.

Не слишком ли интимно его отношение к ней?

Может быть, он действительно поддался на уловки этой лисы?

— Гонцзи, она намеренно убила цветок духа тёмного облака, ты не должен так легко отпускать
её!

Ди Мин Цзюэ холодно посмотрел на служанку. Он молчал.

Хань Е делает шаг вперёд, и улыбается, когда спрашивает:

— О, тогда что, по-твоему, ему нужно делать?

Горничная тут же отвечает ему:

— Духовные цветы, которые Гонцзы хочет подарить моей госпоже, которые не стоят целого
города, которые легко найти – а главное, каковы намерения Гонцзы по отношению к моей
госпоже?

— Она настолько мерзкая, что даже убила цветок духа тёмного облака, который Гонцзы хотел
подарить моей госпоже. Если её не накажут, разве это не было бы оскорблением намерений
Гонцзы?
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